
GLASS-U AR
FULL GLASS FRAMELESS 
RAILING SYSTEMS 

GLASS-U AR 
SISTEMI PER PARAPETTI 
A TUTTO VETRO 

EN/IT
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Glass-U AR changes the concept of glass railing systems by completely revolutionizing them.
We are used to consider the base as the most structurally important part but now this assumption is changed.
Glass-U AR increases the number of structural ties by integrating one at the top and effectively making the profile a single body.
This simple but ingenious innovation optimizes performance reaching results previously achievable only with much heavier and more 
expensive structures. Glass-U AR is part of the Avant-Garde family and completes and integrates it by responding to new and more 
complex structural needs, with attention also to price.   

Glass-U AR cambia il concetto di sistemi per parapetti in vetro rivoluzionandoli completamente.
Siamo abituati a ritenere la base come la parte più importante strutturalmente ma adesso questo assunto viene cambiato. Glass-U AR 
incrementa il numero dei vincoli strutturali, integrandone uno in sommità e rendendo di fatto il profilo un corpo unico. Questa semplice 
ma ingegnosa innovazione ottimizza la prestazione arrivando a  risultati fino a ieri raggiungibili con strutture molto più pesanti e costose. 
Glass-U AR fa parte della famiglia Avant- Garde e va a completarla integrandosi ad esso rispondendo ad esigenze strutturali nuove e 
più complesse, con attenzione anche al prezzo.

1.7 kN
UNI10807

A
R REVOLUTION

STRENGTH
FORZA

STANDARD GLASS-U AVANT-GARDE 
REVOLUTION

STRENGTH
FORZA
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1 32 4

INSERT INTO THE GLASS-U UP TO THE 
HEIGHT OF THE INTERNAL CHANNELS 
WITH THE “C” SHAPE PARALLEL TO 

THE GROUND

INSERIRE NEL GLASS-U FINO 
ALL’ALTEZZA DEI CANALI INTERNI 
CON LA FORMA A “C” PARALLELA 

AL SUOLO

TURN THE TIE ROD UNTIL 
THE CHANNELS ARE HOOKED

RUOTA IL TIRANTE FINO 
AD AGGANCIARE I CANALI

TURN 90° DEGREES UNTIL 
INSERTION IN THE INTERNAL 

CHANNELS

RUOTA DI 90° GRADI FINO 
ALL’INSERIMENTO 

NEI CANALI INTERNI

MAKE SURE THE RED SIGNAL IS 
CLEARLY VISIBLE TO INDICATE THE 

CORRECT PAIRING

ASSICURARSI CHE IL SEGNALATORE 
ROSSO SI BEN VISIBILE AD INDICARE IL 

CORRETTO ACCOPPIAGGIO

The simple use of AR tie rod improves by 15-20% 
the performance in terms of overall deformations 

of the system

Il semplice uso del Tirante AR migliora del 15-20%
la performance dal punto di vista delle 
deformazioni complessive del sistema

The economic impact is so low that in any case we always suggest 
to use the tie rod even if only to increase the comfort of the railing.

L’impatto economico è talmente ridotto che comunque consigliamo 
i usare sempre il tensore anche solo per aumentare il comfort del parapetto

CERTIFIED
CERTIFICATO
UNI 10807

Performance without 
AR Tie rod

Prestazioni senza 
TIRANTE AR

Glass-Vetro 8+8

1.5 kN

TIE ROD - TIRANTE AR
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BEST PRICE 
WITH HIGHT 

PERFORMANCE!! 
VERIFIED

7

7 GOOD REASONS - 7 BUONE RAGIONI 

The tie rod makes 
the whole body more 

resistant

Tirante rende corpo 
unico più resistente

The caves make it light 
and easy to handle

Le cave lo rendono 
leggero e facile da 

manovrare

1

The spacer manipulator protects 
the glass by spacing it by 1 cm and 
facilitates the positioning of the 

tie rod

Manipolatore distanziale 
protegge il vetro distanziandolo di 

1 cm e facilita il posizionamento 
del tirante

3

The channel and the hole designed 
to facilitate tightening with 

wrenches

Il canale e il foro pensati per 
facilitare il serraggio con chiavi 

a bussola

5

Alignment pin
to join the profiles

 
Spina di allineamento 
per giuntare i profili

6

2

It allows the use of threaded 
rods with bolt

Permette l’uso di barre filettate 
con dado

4

$
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Floor anchorage – Ancoraggio a pavimento
The Glass-U “AR” are aluminium profiles produced after first “A” version. They are suitable for private houses, cafès, 
restaurant and for most public places, thanks to the increased load resistance. Beyond the classic fastening 
system, they are equipped with a patented spacing system for the glasses, which enhances their solidy.

Glass-U “AR” sono i profili in alluminio creati dopo la prima versione “A”.
Ideali per abitazioni private, bar, ristoranti e per la maggior parte dei 
luoghi pubblici, grazie all’aumentata resistenza al carico. Oltre al 
classico sistema di fissaggio, sono dotati di un brevettato 
sistema distanziatore per vetri che ne aumenta la solidità.

A
R

THE KIT CAN BE SOLD ONLY AT 3 MT MULTIPLES 
DESCRIPTION ON THE ELEMENTS INCLUDED IN THE 1 MT KIT

IL KIT È VENDIBILE SOLO A MULTIPLI DI 3 MT 
DESCRIZIONE DEGLI ELEMENTI CONTENUTI NEL KIT 

DA 1 MT

Glass thickness 
Spessore vetro KIT Sold in multiples of 

Venduto in multipli di

Profile
Profilo 

Wedge Set 
Set Cunei

Gaskets 
Guarnizioni 

mm – inch  1 mt  1 mt n. 1  2 mt

12,76 – 1/2” E1700103/12 3 mt 1700103 E1804600 E1804620

13,52 – 17/32” E1700103/13 3 mt 1700103 E1807600 E1804620

15 mm – 19/32” E1700103/15 3 mt 1700103 E1808600 E1804620

16,76 – 21/32” E1700103/16 3 mt 1700103 E1809600 E1803620

17,52 – 11/16” E1700103/17 3 mt 1700103 E1805600 E1803620

19 –  3/4” E1700103/19 3 mt 1700103 E1810600 E1803620

20,76-21,52 – 3/4”-27/32” E1700103/20 3 mt 1700103 E1806600 E1806620

12,76 – 1/2” E1700100/12 6 mt E1700100 E1804600 E1804620

13,52 – 17/32” E1700100/13 6 mt E1700100 E1807600 E1804620

15 mm – 19/32” E1700100/15 6 mt E1700100 E1808600 E1804620

16,76 – 21/32” E1700100/16 6 mt E1700100 E1809600 E1803620

17,52 – 11/16” E1700100/17 6 mt E1700100 E1805600 E1803620

19 –  3/4” E1700100/19 6 mt E1700100 E1810600 E1803620

20,76-21,52 – 3/4”-27/32” E1700100/20 6 mt E1700100 E1806600 E1806620

Use glass only as indicated under current regulations. 
For more information contact our specialized 
personnel.

Usare solo vetri come indicato dalle normative 
vigenti. Per maggiori informazioni contattare il nostro 
personale specializzato.

UNI
10807

FOR THE APPROPRIATE CHOICE OF 
GLASS ACCORDING TO THE NATIONAL 
LEGISLATION REQUIRED, SCRUPULOUSLY 
FOLLOW THE INSTRUCTION IN THE 
TECHNICAL REPORT THAT CAN BE 
REQUESTED FROM THE IAM DESIGN 
TECHNICAL OFFICE.

PER LA SCELTA APPROPRIATA DEL 
VETRO IN FUNZIONE DELLA NORMATIVA 
NAZIONALE RICHIESTA, ATTENERSI 
SCRUPOLOSAMENTE ALLE INDICAZIONI 
DEL REPORT TECNICO RICHIEDIBILE 
PRESSO L'UFFICIO TECNICO IAM DESIGN. 
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A

B 3

ALUMINIUM A B

E1700105 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64”

IRON - ZINC A B

E1800360 100 mm – 3 15/16” 100 mm – 3 15/16”

A

B

M
10

Ø
 1

0,
5

200 m
m

200 m
m

ALUMINIUM A B KIT

E1800352 Ø 20 mm – 3/4” dia. Ø 48 mm – 1 57/64” dia. 15 pz./pc.

A

B

5

ALUMINIUM Thickness 
Spessore KIT

E1800380 1 - 2 mm – 1/32” - 3/32” 5+5 pz./pc

Leveling kits for surfaces that may not be uniformed 
Kit di spessori per correggere eventuali dislivelli 
della superficie di installazione

ALUMINIUM A B

E1700108 142 mm – 5 19/32” 50 mm – 1 57/64”

B

A

Cap for inclined 
profile to be applied 
by double-sided sticky 
tape E91904.

Tappo per profilo 
inclinato da applicare 
con il biadesivo 
E91904. 

PLASTIC Glass thickness
Spessore vetro KIT 

E1804600 12,76 mm – 1/2” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1807600 13,52 mm – 17/32” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1808600 15 mm – 19/32” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1809600 16,76 mm – 21/32” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1805600 17,52 mm – 11/16” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1810600 19 mm – 3/4” for/per 1 mt – 39 3/8”

E1806600 20,76 - 21,52 mm – 3/4” - 27/32” for/per 1 mt – 39 3/8”

x 4 pc.

150
100

x 4 pc.

RUBBER Glass thicknesses available
Spessore vetro disponibili L

E1804620 12,76-13,52-15 mm – 1/2”-17/32”-19/32” 30 m – 100’

E1803620 16,76-17,5-19 mm – 21/32”-11/16”-3/4” 30 m – 100’

E1806620 20,76-21,52 mm – 3/4”-27/32” 30 m – 100’

L
For 15-mm-thick glass, 
use the rubbers as shown 
in the graphic. 

Per vetri di spessore 15 mm, 
utilizza le guarnizioni 
come indicato nella grafica. 

A = E1804620 
B = E1803620

A B

15 mm

FOR AN EASY ALIGNMENT  
OF THE GLASSES, YOU CAN USE  
ARTICLES E00991-E00992-E00993.  
HAVE A LOOK AT PAGE 78 GENERAL CATALOGUE 
FOR MORE DETAILS. 

PER UN FACILE ALLINEAMENTO DEI VETRI PUOI 
USARE GLI ARTICOLI E00991-E00992-E00993 
VEDI PAGINA 78 NEL CATALOGO GENERALE PER 
MAGGIORI DETTAGLI.

L

B You can cut it and get your custom-cut spacers! 
Puoi tagliarlo ed ottenere i tuoi distanziali su misura!

A

RUBBER A B L

E1999004 45 mm – 1”25/32 10,5 mm – 25/32” 500 mm – 1’ 7”11/16”

A

B

Ø 12.5 100 200

C
ALUMINIUM A B C

E1700103 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64” 3000 mm – 9’ - 10”

E1700100 125 mm – 4 59/64” 50 mm – 1 57/64” 6000 mm – 19’ - 8”

AISI 304 A B KIT 

E1700110 45,50 mm – 1 25/32” 12 mm – 1/2” 50 pcs./pz.

A

B

Spacers, which are inserted at the end of each glass, guarantee more safety and stability to the 
profile. Aligns the profile and reduces the glass flexion up to 30%.

I tiranti brevettati inseriti alla fine di ogni vetro garantiscono una maggiore sicurezza  
e stabilità del profilo nel tempo. Annulla totalmente le deformazioni sul profilo  
Riduce la flessione del vetro fino al 30%.
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25
 cm

25
 cm

Floor anchorage installation
Installazione a pavimento

Glass-U AR

21 3 4

6

9

7

10

8

11

5
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All profiles of the Glass-U Avant-Garde line
Tutti profili della linea Glass-U Avant-Garde

KIT Glass thick.
Spess. vetro L

 1 mt mm – inch

E1800130/12 12,76 mm
1/2”

3 mt

E1800130/13 13,52 mm
17/32”

3 mt

E1800130/15 15 mm 
19/32” 3 mt

E1800130/16 16,76 mm
21/32”

3 mt

E1800130/17 17,52 mm
11/16”

3 mt

E1800130/19 19 mm
3/4”

3 mt

E1800130/20 20,76-21,52 mm
3/4”-27/32”

3 mt

E1800135/12 12,76 
1/2”

6 mt

E1800135/13 13,52
17/32”

6 mt

E1800135/15 15 mm 
19/32”

6 mt

E1800135/16 16,76 mm 
21/32”

6 mt

E1800135/17 17,52 mm 
11/16”

6 mt

E1800135/19 19 mm
3/4”

6 mt

E1800135/20 20,76-21,52 mm
3/4”-27/32”

6 mt

KIT Glass thick.
Spess. vetro L

 1 mt mm – inch

E1700103/12 12,76 mm
1/2”

3 mt

E1700103/13 13,52 mm
17/32”

3 mt

E1700103/15 15 mm 
19/32” 3 mt

E1700103/16 16,76 mm
21/32”

3 mt

E1700103/17 17,52 mm
11/16”

3 mt

E1700103/19 19 mm
3/4”

3 mt

E1700103/20 20,76-21,52 mm
3/4”-27/32”

3 mt

E1700100/12 12,76 
1/2”

6 mt

E1700100/13 13,52
17/32”

6 mt

E1700100/15 15 mm 
19/32”

6 mt

E1700100/16 16,76 mm 
21/32”

6 mt

E1700100/17 17,52 mm 
11/16”

6 mt

E1700100/19 19 mm
3/4”

6 mt

E1700100/20 20,76-21,52 mm
3/4”-27/32”

6 mt

KIT Glass thick.
Spess. vetro L

 1 mt mm – inch

E1800170/13 13,52 mm
17/32”

3 mt

E1800170/15 15 mm 
19/32” 3 mt

E1800170/16 16,76 mm
21/32”

3 mt

E1800170/17 17,52 mm
11/16”

3 mt

E1800170/19 19 mm
3/4”

3 mt

E1800170/20 20,76-21,52 mm
3/4”-27/32”

3 mt

KIT Glass thick.
Spess. vetro L

 1 mt mm – inch

E1800180/12 12,76 mm
1/2”

3 mt

E1800180/13 13,52  mm
17/32”

3 mt

E1800180/15 15 mm
19/32” 3 mt

E1800180/16 16,76 mm
21/32”

3 mt

E1800180/17 17,52 mm
11/16”

3 mt

E1800180/19 19 mm
3/4”

3 mt

E1800180/20 20,76-21,52 mm 
3/4”-27/32”

3 mt

Glass-U A 
TOP1 

Glass-U A
             R

Glass-U A 
SIDE1 

Glass-U A 
TOP2 

Glass-U A 
SIDE2 

KIT Glass thick.
Spess. vetro L

 1 mt mm – inch

E1800140/12 12,76 mm
1/2”

3 mt

E1800140/13 13,52  mm
17/32”

3 mt

E1800140/15 15 mm
19/32” 3 mt

E1800140/16 16,76 mm
21/32”

3 mt

E1800140/17 17,52 mm
11/16”

3 mt

E1800140/19 19 mm
3/4”

3 mt

E1800140/20 20,76-21,52 mm 
3/4”-27/32”

3 mt

E1800145/12 12,76 mm
1/2”

6 mt

E1800145/13 13,52 mm
17/32”

6 mt

E1800145/15 15 mm
19/32” 6 mt

E1800145/16 16,76 mm
21/32”

6 mt

E1800145/17 17,52 mm
11/16”

6 mt

E1800145/19 19 mm
3/4”

6 mt

E1800145/20 20,76-21,52 mm 
3/4”-27/32”

6 mt

L = Sold in 
      multiples of..
      Venduto 
      in multipli di..

DISCOVER THE COMPLETE FAMILY AVANT-GARD FROM PAGE 48 TO PAGE 58
DOWNLOADING THE CATALOGUE

SCOPRI LA GAMMA COMPLETA AVANT-GARDE DA PAG. 48 A  PAG. 58
SCARICANDO IL CATALOGO

https://iamdesign.com/wp-content/uploads/iam_design_complete_vol19_compressed-1.pdf
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IAM Glass
Ordina i tuoi vetri con la certezza che siano adatti ai nostri sistemi GLASS-U, ti basterà indicarci il codice desiderato e 
le dimensioni L x D e verranno prodotti in funzione delle tue necessità progettuali.

Order your glasses with the certainty that they are suitable for our GLASS-U systems, just show us the desired code 
and dimensions L x D and they will be produced according to your design needs.

T (mm)

B (m)

H (m)
Kg

T

T (mm)

B (m)

H (m)
Kg

T

T (mm)

B (m)

H (m)
Kg

T

VSG
Laminated glass with 
rigid PVB 
Vetro stratificato con  
PVB rigido

Glass 
Vetro

Polished edges

Bordi levigati

Rounded corners

Angoli arrotondati
Buffed edges

Bordi lucidati

Rounded edges

Bordi arrotondati

PVB

T (mm)

B (m)

H (m)
Kg

T

GLASS CALCULATION WEIGHT
CALCOLO PESO VETRO

Example - Example  

H (m) x B (m) x 2,5 x T (mm) = Kg

H B T

1 m 1,2 m 20 mm

1 x 1,2 x 2,5 x 20 =  60 kg

For Glass-U Systems see page 400 General Catalogue
Per i Sistemi Glass-U vedi pag. 400 Catalogo Generale

Art. no. T
Thickness - Spessore

Full height of the railing
Altezza totale parapetto L x D Colour 

Colore

G17T10(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1000 mm
39 1/2”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21T10(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1000 mm
39 1/2”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G17T11(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1100 mm
43 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21T11(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1100 mm
43 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G17T12(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1200 mm
47 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21T12(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1200 mm
47 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G17S10(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1000 mm
39 1/2”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21S10(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1000 mm
39 1/2”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G17S11(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1100 mm
43 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21S11(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1100 mm
43 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G17S12(DXL) 17,52 mm (8 - 1,52 - 8)
11/16” (5/16”- 1/16” - 5/16”)

1200 mm
47 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

G21S12(DXL) 21,52 mm (10 - 1,52 - 10)
27/32” (3/8”- 1/16” - 3/8”)

1200 mm
47 1/4”

As per you needs
Su misura

Light
Chiaro

L

D

T
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Rectangular – Rettangolare
Evolution is the new entry among IAM Design’s handrail profiles. The main features of this system are the 
rectangular shape and its thickness of just 20 mm. This feature is unique and has been made possible thanks to the 
use of our speedyrail fastening system. Ideal for those who are looking for a modern and contemporary solution.

Evolution è l’ultimo nato nella famiglia dei profili per corrimano IAM Design. Il sistema è caratterizzato dalla sua forma 
rettangolare ma soprattutto della sua altezza molto ridotta di appena 20 mm. Questa caratteristica è unica ed è stata 
resa possibile grazie all’utilizzo del nostro sistema di fissaggio speedyrail. Ideale per chi vuole una soluzione moderna e 
contemporanea.

TUTORIAL
VIDEO

INSTALLATION OF THE HANDRAIL - INSTALLAZIONE DEL CORRIMANO

45°

1 2 3 4 5 6

ADAPTABLE PROFILE FOR FLAT 
SURFACES AND FOR HELICAL 
STAIRS.

PROFILO CALANDRABILE SIA 
PER L'UTILIZZO IN PIANO SIA 
PER L'UTILIZZO IN SALITA SU 
SCALE ELICOIDALI.

THE PATENTED SPEEDYRAIL SYSTEM IS USED 
TO FIX THIS HANDRAIL. SEE PAGE 110.

PER IL FISSAGGIO DI QUESTO CORRIMANO 
SI UTILIZZA IL SISTEMA BREVETTATO 
SPEEDYRAIL. VEDI PAGINA 110.

AVAILABLE

A

C

B

ALUMINIUM A Length
Lunghezza B C

E10003227 48 mm
1 7/8”

6000 mm
19’ - 8”

20 mm
 3/4”

24 mm
15/16”

ALUMINIUM A Length
Lunghezza B C

E10003020 30 mm
1 3/16”

6000 mm
19’ - 8”

20 mm
 3/4”

24 mm
15/16”

A

A

B

3

B

ALUMINIUM A B

E1100160 80 mm – 3 5/32”  20 mm – 3/4”

B

A
3

ALUMINIUM A B

E1100170 80 mm – 3 5/32”  20 mm – 3/4”

B

A
3

A

20

B
3

ZAMAC  
SATIN - SATINATO A B

E1100140 48 mm – 1 7/8” 25 mm – 1”

ASK FOR YOUR FREE SAMPLE-CHIEDI IL TUO CAMPIONE OMAGGIO

A

C

B

ZAMAC  
SATIN - SATINATO A B

E1100145 30 mm – 1 3/16” 25 mm – 1”

2020

20 BA
3
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LEDLINE
55.5

10.75

24

24

9

2

27.5

ALUMINIUM Profile - Profilo Length
Lunghezza

E10005527 24 x 55,5  x 2 mm
15/16” x 2 5/32” x 3/32”

6000 mm
19’ - 8”

PVC Description
Descrizione

Length
Lunghezza

ELED0016

Interlocking led cover in 
transparent rubber

Guarnizione trasparente di 
copertura led ad incastro

2000 mm
78 3/4”

14.3

5.
3

B

A

ALUMINIUM A B

E129672 27,5 mm - 1 3/32” 55,5 mm - 2 3/16”

Right plug
Tappo destro

ALUMINIUM A B

E129677 27,5 mm - 1 3/32” 55,5 mm - 2 3/16”

Left plug
Tappo sinistro

B

A

Accessories for integration of LED lighting on GLASS-U Systems 
Accessori per integrazione di illuminazione led sui Sistemi Glass-U

Compatible with all Glass-U Systems
Compatibile con tutti i sistemi Glass-U

90
.5

1.5

10.3

18.4
Compatible with all the Glass-U profiles but not only
Compatibile con tutti i profili Glass-U ma non solo

ALUMINIUM A B Length
Lunghezza

E1800357 90,5 mm - 3 9/16” 18,4 mm - 23/32” 3000 mm - 9’ - 10”

B

2
2

ARight
Destro

ALUMINIUM Description
Descrizione A B

E129662 Right end cap 
Tappo destro 20 mm - 25/32” 90,5 mm - 3 9/16”

E129667 Left end cap 
Tappo sinistro 20 mm - 25/32” 90,5 mm - 3 9/16”

APPLY THE LED SUPPORT TO THE PROFILE
APPLICARE IL SUPPORTO LED AL PROFILO

COMPATIBLE WITH LED STRIPES
OF MAX 10 mm WIDTH

COMPATIBILE CON LED STRIPES  
DI LARGHEZZA MAX. 10 MM

10 m
m

Biadesivo
double side adhesive tape

REMOVE THE BIADHESIVE
RIMUOVERE IL BIADESIVO

1

2
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TUTORIAL
VIDEO

CAN BE INSTALLED WITH THE SPEEDYRAIL FIXING SYSTEM; 
SEE PAGE 110 GENERAL CATALOGUE

INSTALLABILE CON IL SISTEMA DI FISSAGGIO SPEEDYRAIL 
VEDI PAGINA 110 CATALOGO GENERALE

WALL ANCHORAGE - ANCORAGGIO A PARETE 

ROUND AVAILABLE

Ø
 4

2.
4

Ø
 4

2.
4

52.5

25.5

28

27
Articulated connector for slotted tube
Giunzione snodata per tubo scanalato

AISI304 AISI316 For tube - Per tubo

E1520300 E1520310 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

Ø
 4

2.
4

Ø
 4

2.
4

52.5

25.5

28

27

A

34

AISI304 AISI316 A
For tube - Per tubo

E1100200 E1100100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

SE1100100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

- E1100110 Ø 48,3 x 1,5 mm – 1 7/8” dia. x 5/64”

Ø A

B

C

AISI304 AISI316 A
Tube - Tubo

Length
Lunghezza B C

Satin Finish - Satinato

E1000424/3 E1100424/3 Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16” 

3000 mm
9’ - 10”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

E1000424 E1100424 Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16” 

6000 mm
19’ - 8”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

SE1000424 SE1100424 Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16” 

6000 mm
19’ - 8”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

E1000483 E1100483 Ø 48,3 x 1,5 mm
1 7/8” dia. x 5/64”

6000 mm
19’ - 8”

26 mm 
1 1/32”

30 mm
1 3/16”

Mirror Polished - Lucido

- X1100424 Ø 42,4 x 1,5 mm
1 2/3” dia. x 1/16”

6000 mm
19’ - 8”

24 mm
15/16”

24 mm
15/16”

66

A

30 306

AISI304 AISI316 A
For tube - Per tubo

E1200200 E1200100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

- SE1200100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

- E1200110 Ø 48,3 x 1,5 mm – 1 7/8” dia. x 5/64”

Downward pivotable connector, 25-55° 
Raccordo snodato 25-55° verso il basso

43
30

35

30

AA

AISI316 A
For tube - Per tubo

E1520100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

SE1520100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

90
°

A

120°

60°60° 30

30
255

Ø
 8

5
Ø

 6
.5

AISI316 A
For tube - Per tubo

E1110100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

SE1110100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

4335

Ø
 4

8
.3

Ø
 4

8
.3

43

35

Upward pivotable connector, 25-55°
Raccordo snodato 25-55° verso l’alto

AISI316 For tube - Per tubo

E1510100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

95

95
60

60

A

A

AISI304 AISI316 A
For tube - Per tubo

E1400200 E1400100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

- SE1400100 Ø 42,4 x 1,5 mm – 1 2/3” dia. x 1/16”

- E1400110 Ø 48,3 x 1,5 mm – 1 7/8” dia. x 5/64”

https://iamplus.iamdesign.com/wp-content/uploads/iamplus.pdf

DISCOVER THE ANTIBACTERIAL LINE IAM+ 
IT KILLS MORE THAN 99,9% OF BACTERIA.
CERTIFIED ISO22196:2011
TESTED ISO 21702 - SARS- COV-2
SCOPRI LA LINEA ANTIBATTERICA IAM+ 
UCCIDE PIÙ DEL 99,9% DEI GERMI. 
CERTIFICATA ISO22196:2011 
TESTATA ISO 21702 - SARS- COV-2
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GONZATO GROUP ITALY
Ind.i.a. spa
Via Vicenza, 6/14 
36034 - Malo
Vicenza - Italia
T. +39 0445 580 580  
F. +39 0445 580 874
info@gonzato.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-HOUSTON 
Indital US Ltd
7947 Mesa Drive
77028 - Houston
Texas • U.S.A.
T. +1 713 694 6065 
F. +1 713 694 2055
forgings@indital.com
www.gonzato.com 

GONZATO GROUP USA-MIAMI
Arteferro Miami LLC
2955 NW 75th Street
33147 - Miami
Florida • U.S.A.
T. +1 305 836 9232  
F.  +1 305 836 4113
info@arteferromiami.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP USA-LOS ANGELES
Gonzato Group CA, INC.
3483 Chicago Avenue
Riverside, CA 92507
California • USA
T. +1 951 465 7225
info@gonzatogroup.us 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP FRANCE
Ind.i.a. France Sarl
P.A.E. la Baume, 7 Rue de l’Artisanat
34290 - Servian
Servian • France
T. +33 (0) 4 67 39 42 81 
F. +33 (0) 4 67 39 20 90
info.france@gonzato.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CROATIA
Arteferro Gorican d.o.o.
Gospodarska ulica 1° 
40324 Goričan – Međimurje
T. +385 (0) 40 602 222  
F. +385 (0) 40 602 230
info@arteferro-dohomont.hr 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP SPAIN
Ind.i.a. España, SL
C/ Abedul, 43 – Polig. Ind. El Guijar 
28500 - Arganda del Rey 
Madrid • España 
T. +34 918 700 819 
F. +34 918 700 820 
info@arteferro.es 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP RUSSIA
OOO “АРТЕФЕРРО-РУССИА”
603124, Россия, Нижний Новгород, 
Вторчермета 1Г
Тел. +7-831-2621999
info@arteferrorussia.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP MEXICO 
Arteferro Monterrey SA de CV
Privada la Puerta 2879 B-4
66350 -  Col. Parque Industrial 
La Puerta Santa Catarina 
Nuevo Leon • México
T. +52 1 81 1295 5094/95  
F. +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ARGENTINA
Arteferro Argentina SA
Suárez 760,
1162 Buenos Aires • Argentina
T. +54 11 4301 2637  
F. +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHILE
Arteferro Chile SA
Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4
9340000 -Santiago
Colina • Chile
T. +56 2 738 7419 
F. +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP CHINA
Gonzato (Qingdao) Decoration Co., Ltd
Office 108/109
No. 10 South Building 
No. 130 Tianlin Road
Xuhui District, Shanghai
T. +86 13708959259
www.gonzato.com

GONZATO GROUP BRAZIL
Ind.i.a. Brasil LTDA
Rua Padre Feijó, 480
95190-000 - São Marcos
Rio Grande do Sul • Brasil
T. +55 54 3291 1416 
F. +55 54 3291 1416
Branch
Av. Almirante Cochrane, 194 – Sala 32
11040-200 – Santos - Sao Paulo • Brasil
T. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br 
www.gonzato.com

GONZATO GROUP ROMANIA
S.C. Arteferro Braila S.A.
Chiscani, Vizirului Street, Km 10
Braila • Romania
T.+ 40 004 0239 652 854
arteferrocont@gmail.com
www.gonzato.com

iamdesign.com

IAM Design is a brand of Gonzato Group
Via Vicenza, 6/14 (SP46) - 36034 Malo (Vicenza) Italy / T +39 0445 580 580 - F +39 0445 580 874

info@iamdesign.com - www.iamdesign.com

HEADQUARTER


